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PRZECZYTAJ DOKLADNIE | ZACHOWAJ DO
PRZYSZLEGO UZYTKU

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizyczne;j,
sensorycznej lub umystowej albo z
brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg
pod nadzorem lub otrzymaly instrukcje
dotyczace korzystania z urzadzenia w
bezpieczny sposdb i rozumieja zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i czynnosci
konserwacyjne nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze majq wiecej niz 8 lat i
s3 pod nadzorem.
Urzadzenie i przewdd nalezy trzymac poza
zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.
Pieczywo moze sig pali¢, dlatego nie nalezy
uzywac urzadzenia w poblizu materiatow
palnych, takich jak zastony. Nigdy nie
uzywaj urzadzenia pod szafkami $ciennymi
lub pétkami.
Nie nalezy uzywac urzadzenia w potaczeniu
z zewnetrznym wytacznikiem czasowym lub
osobnym systemem zdalnego sterowania.

Nie dotykaj metalowych czesci urzadzenia
podczas uzywania, bo moga by¢ bardzo
gorace.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany punkt serwisowy lub osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje, aby
uniknaé zagrozenia bezpieczenstwa.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w celu innym niz jego przeznaczenie.
Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego. Nie
uzywaj urzadzenia na zewnafrz.

Dotykaj wtyczki i wiaczaj urzadzenie tylko suchymi rekami.

Przed uzyciem ustaw urzadzenie na stabilnej, nieruchomej, suchej i
ptaskiej powierzchni.

Urzadzenia nie wolno stawia¢ na powierzchniach, ktére moga

by¢ gorace, ani w ich poblizu (takich jak kuchenka gazowa lub
elekiryczna).

Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone lub nosi widoczne
oznaki uszkodzenia.

Urzadzenie powinno by¢ wytaczone, a wtyczka wyjeta z gniazdka po
uzyciu i przed czyszczeniem.

+ Przed czyszczeniem lub odiozeniem na miejsce przechowywania

pozostaw urzadzenie do ostygniecia.

Nie zanurzaj zadnej czesci urzadzenia ani przewodu zasilajgcego w
wodzie ani innym plynie.

Dopilnuj, aby przewod zasilajacy nie zwisat poza krawedz blatu,
nie dotykat goracych powierzchni i nie byt splatany, $cisniety lub
zgnieciony.

Nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru urzadzenia bedacego w uzyciu.
Przed podtaczeniem do pradu sprawdz, czy napiecie sieciowe jest
takie samo jak napiecie 0znaczone na urzadzeniu.

Nie wciskaj pieczywa sit do szczelin w tosterze.

Nie opiekaj kromek pieczywa posmarowanych mastem.

Nie uzywaj tostera do zadnych artykutow spozywczych, ktére
zawierajg cukier, dzem lub konfitury.

Nie wktadaj do tostera pieczywa pogietego, potamanego lub
pokruszonego.




CZESCI

Ruszt do podgrzewania

Szczeliny na pieczywo

Przycisk anulowania

Przycisk odgrzewania

Dzwignia fadowania z funkcjg wysokiego podnoszenia
Przycisk opiekania mrozonego pieczywa

Pokretto stopnia opiekania

Tacka na okruchy

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Ostroznie wyjmij toster z pudetka. Usun wszystkie elementy
opakowania ze szczelin na pieczywo.

Postaw toster na stabilnym, nieruchomym, suchym i ptaskim blacie z
daleka od krawedzi.

Wiacz wtyczke do odpowiedniego gniazdka sieciowego i dopilnuj, aby
przewdd zasilajacy nie zwisat z blatu.

Podczas pierwszego uzycia z tostera moze wydobywa¢ sig lekki
zapach, kiedy elementy grzejne rozgrzejq sig po raz pierwszy. Jest to
normalne i nie jest powodem do niepokoju. Aby wyeliminowa¢ zapach,
wystarczy wiaczy¢ toster pierwszy raz bez pieczywa.

FUNKCJE

Pokretto stopnia opiekania

Pokretto to reguluje stopien opiekania pieczywa, czyli kolor tosta.
Nizsze ustawienia daja jasniejsze tosty, a wyzsze - ciemniejsze.
Ustawiajac pokretto stopnia opiekania, pamigtaj, ze suche pieczywo lub
cienkie kromki przypiekaja sie szybciej i wymagaja nizszego ustawienia.
Wilgotne lub grubsze kromki pieczywa wymagajg wyzszego ustawienia.

Przycisk anulowania
Opiekanie mozna w kazdej chwili zatrzyma¢ za pomoca przycisku
anulowania.

Funkcja ,podnies i zobacz”

Funkcja ta umozliwia sprawdzenie postepu opiekania bez anulowania
cafego procesu. Przesun w gdre dzwignie fadowania w dowolnej chwili
podczas opiekania i opus¢ ja ponownie, aby kontynuowa¢ opiekanie.
Jesli uznasz, ze tost jest gotowy, nacisnij przycisk anulowania, aby
zakonczy¢ opiekanie.

Funkcja wysokiego podnoszenia

Funkcja ta stuzy do wyjmowania tostéw z tostera za pomoca dzwigni
tadowania. Po zakoriczeniu opiekania przesun dzwignie w gore z
pozycji spoczynkowej, aby wysunag tosty i tatwiej wyjac je z tostera.

Funkcja opiekania mrozonego pieczywa

Funkcja ta umozliwia opiekanie pieczywa prosto z zamrazarki. Wioz
pieczywo do tostera, przesun dzwignie fadowania w dét i nastepnie
nacisnij przycisk opiekania mrozonego pieczywa. Toster wydiuzy czas
opiekania, aby pieczywo miato czas na odmrozenie. Pilnuj tostow, aby
sig nie przypality.

Funkcja odgrzewania

Ta funkcja odgrzewa tosty, ktdre ostygly. Przesun dzwignie tadowania w
dot i nastepnie nacinij przycisk odgrzewania. Pilnuj tostéw, aby sie nie
przypality. Funkcji odgrzewania nie nalezy uzywac do tostéw z mastem.

UZYWANIE TOSTERA

Ustaw poziom opiekania za pomoca pokretta stopnia opiekania.
Im wyzszy numer wybierzesz, tym ciemniejsze beda tosty.

Wi6z pieczywo do szczelin w tosterze. Przesun dzwignie
tadowania w dét az do zatrzasniecia. Pieczywo zostanie
opuszczone do tostera i rozpocznie sie opiekanie. Dzwignia
tadowania nie zatrza$nie sig, jesli toster nie jest podtaczony do
pradu.

Po zakorczeniu opiekania dzwignia fadowania podniesie si¢ i
gotowe tosty mozna wyjac z tostera. Dzwignie fadowania mozna
przesuna¢ w gore poza pozycje spoczynkowa, aby fatwiej wyjac
tosty.

Jesli tosty nie sq dostatecznie zrumienione, mozna opiec je
ponownie. Ustaw pokretto stopnia opiekania na nizszy numer i
obserwuj tosty, aby sie nie przypality.

Opiekanie mozna w kazdej chwili zatrzyma¢ za pomoca, przycisku
anulowania.

W przypadku opiekania jednej kromki stopien opiekania nalezy ustawi¢
nizej niz zwykle. Nizsze ustawienie pozwoli unikna¢ przypalenia
podczas opiekania pojedynczej kromki.

Nie uzywaj noza ani innego narzedzia do wydobycia pieczywa, ktére

utkneto w tosterze. Nigdy nie wkladaj palcow do szczelin na pieczywo.

1. Odtacz toster od pradu.

2. Poczekaj, az toster catkowicie wystygnie.

3. Ostroznie wyciagnij pieczywo z tostera, uwazajac, aby nie
uszkodzi¢ elementu grzejnego.

CZYSZCZENIE

Zewnetrzng powierzchnie tostera nalezy czy$ci¢ wilgotng szmatkg i
doktadnie wytrze¢ do sucha.

Nie uzywac agresywnych, Sciernych lub zracych Srodkow
czyszczacych.

USUWANIE OKRUCHOW

Nie wolno dopusci¢ do nagromadzenia si¢ okruchow wewnatrz tostera.
Pozostawianie resztek pieczywa w tosterze jest niehigieniczne, a
ponadto moga sie one zapalic.

W celu usunigcia okruchéw nalezy wysuna¢ tacke na okruchy u dotu
tostera. Nastepnie mozna strzepnag¢ okruchy z tacki. Zawsze przed
usunieciem okruchow sprawdz, czy toster jest odtaczony od pradu,

i poczekaj, az catkowicie wystygnie. Nigdy nie uzywaj tostera bez
wilozonej tacki na okruchy - zawsze wsur ponownie tacke przed
uzyciem tostera.
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UZYWANIE RUSZTU DO PODGRZEWANIA

Na ruszcie do podgrzewania mozna podgrzac dwie butki, croissanty i
podobne pieczywo. (Na ruszcie nie nalezy podgrzewac kromek chleba.)
1. Sprawdz, czy dzwignia fadowania nie jest w pozycji zatrzasnietej
(na dole), i zat6z ruszt do podgrzewania.

Potoz butki, croissanty itp. na ruszcie.

Ustaw stopien opiekania na 11 przesur w dét dzwignie fadowania.
Nigdy nie ustawiaj stopnia opiekania powyzej 1. Je$li produkt nie
jest wystarczajaco podgrzany, obro¢ go i powtdrz czynnosc. Pilnuj,
aby pieczywo sie nie przypalito.

OSTRZEZENIE Podczas uzywania ruszt bedzie GORACY. Zachowaj
ostroznos¢, zaktadajac ruszt i zdejmujac go po uzyciu. Przed zdjeciem
rusztu mozna tez poczekac, az catkowicie ostygnie. Ruszt ZAWSZE
nalezy zdja¢ przed opiekaniem tostow.

SERWIS | CZESCI ZAMIENNE

Jesli urzadzenie nie dziata, ale jest na gwarancji, nalezy zwréci¢ produkt
do miejsca zakupu w celu wymiany. W takim wypadku wymagany jest
wazny dowdd zakupu. Dodatkowa pomoc mozna uzyskaé w naszym
dziale obstugi klientow: Wielka Brytania: 0800 028 7154

| Hiszpania: 0900 81 65 10 | Francja: 0805 542 055

| Polska: +48 58781 43 63. We wszystkich innych
krajach prosimy dzwoni¢ pod numer +44 800 028 7154.
Moga obowiazywa¢ stawki za potaczenia zagraniczne. Mozna tez pisa¢
do nas na adres e-mail: BrevilleEurope@newellco.com.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

o Napigcie: 220-240
o Czestotliwosc: 50 Hz
o Moc: 1050 W
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UTYLIZACJA ODPADOW

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE oraz ustawa 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po zakoriczeniu eksploataci nie
moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstwa domowego. Uzytkownik sprzetu jest zobowigzany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elekirycznego

i elektronicznego. Punkty zbierania s prowadzone m.in. przez
sprzedawcow hurtowych i detalicznych tego sprzetu oraz przez gminne
jednostki organizacyjne prowadzace dziatalno$¢ w zakresie odbierania
odpadéw.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzgtem elekrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania

i przetwarzania takiego sprzetu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Pomoc w rozwiazywaniu probleméw i odpowiedzi na czgsto zadawane
pytania mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.breville.co.uk/fags.







Breville

Autoryzowany
importer i dystrybutor
w Polsce
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®
pomyst na lepsze zycie

DLF Sp.zo.0. W przypadku pytan
ul. Sportowa 8¢ zapraszamy do kontaktu z
81-300 Gdynia Biurem Obstugi Klienta*
tel.: +48 58 781 43 63 z tel. kom: +48 58 781 43 63
fax: +48 58 781 43 65
sekretariat@dIf.pl e-mail: kontakt@breville-polska.pl
www.dlf.pl www.breville-polska.pl

* koszt potaczenia jak za 1 impuls wg taryfy operatora
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